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Fermo a molla.
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Valvola di pesatura.

Sechskantschraube plombiert
Hex-head bolt is sealed

Fldche nicht lackiert, Einbaulage
behandelt mit Rostschutzmittel. Mounting position
Surface not coated,

Bereich nicht lackieren treated with rust preventive.

(Entliftungsfilter)
Do not ¢oat this area
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{D l @ Bei Einbau die Gewinde M0 sind mit Loctite 649
‘ (oder mit gleichwertigem Dichtmittel) abzudichten
At installation the threads M10 are to be sealed
with Loctite 649 (or with equivalent sealant)
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Anello distanziale.

114 ¢!

Befestigungsflache
100 nicht lackiert, behandelt mit Rostschutzmittel
Fastening surface
- ] not painted, freated with rust preventive 2:5

Die Planheitstoleranz der gegenseitigen
o Befestigungsflache: 0.3 mm
The flatness tolerance of the fastening
surface counterpart: 0.3 mm

114 H11 \
AnschluBfldache fir Wiegeventil WM. .

nicht lackiert, behandelt mit Rostschutzmittel
Contact surface for weighing valve WM. .
not painted, freated with rust preventive
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Assemblaggio.
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